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[a] FUNCIONAMIENTO, INSTALACION Y MANTENIMIENTO

Funcionamiento

Este sensor es un transmitidor a 3 hilos que mide la concentracion
de gas combustible para el cual haya sido calibrado y la convierte
en un valor de corriente variable entre 4.0 e 20.0 mA.

El aparato esta constituido por una robusta envolvente metélica
aprobada Ex d, conteniendo el circuito electronico y el sensor gas,
adecuadamente protegido por un filtro sinterizado colocado en el lado
inferior de la envolvente (segun las instrucciones de instalacion).

El elemento sensible se basa en el principio catalitico.

Ya que el sensor detecta a la vez varios tipos de hidrocarburos (HC),
es necesario considerar el efecto de la suma que puede suceder,
valorando la sensibilidad cruzada del sensor con varios gases.

Una vez sea alimentado eléctricamente, se inicia una fase de
calentamiento, durante la cual el sensor no detecta gas.

/\ ADVERTENCIA

« Es muy importante destacar que todos los sensores
cataliticos pueden trabajar adecuadamente sélo con
presencia de oxigeno (02), por esta razén, con el fin de
obtener resultados adecuados desde el dispositivo, el
instalador debe estar absolutamente seguro de que en el
entorno en el que el sensor se instala esta presente una
concentracion suficiente de oxigeno, es decir similar a la
concentracion habitual en la atmésfera (20,9% v / v).

« En el transcurso del funcionamiento normal y el
mantenimiento la presencia en la atmdésfera de otros gases,
diferentes de aquellos que se pretenden detectar, podria
influir en la exactitud de la medida o en su funcionamiento.
Por favor, siempre considere que todos los sensores
cataliticos presentan sensibilidad cruzada con respecto a
varios gases diferentes. En caso de dudas podngase en
contacto con el distribuidor.

La concentracion - la relacion actual

Un transmitidor de concentracion de gas es un dispositivo capaz
de "convertir" el nivel de concentracion de gas en un valor
apropiado de intensidad eléctrica que conecta el sensor a la
centralita de medida. Las ventajas de esta técnica se encuentran
tanto en la inmunidad contra las perturbaciones que podrian
acoplarse en ambientes industriales como en la tolerancia
inherente, en contra de las resistencias de cableado. La relacion
gue une a la concentracion del gas y la intensidad de la corriente
de salida se explica en el gréfico y la tabla.

Condicién de fallo: En caso de que el sensor en el interior del
transmitidor tenga un fallo, la electronica detecta las condiciones
irregulares y se establece la salida de corriente en 2,0 mA (cuando
la seccion de "Compare" y "Detector" del sensor esté dafado).
Esta caracteristica proporciona una condicion de fallo que puede
distinguirse de un fallo relacionado con la interrupcion del circuito
de corriente, que apareceria en el lado de la centralita como 0,0
mA. En otras palabras, esta caracteristica permite un "diagnostico
diferencial" haciendo que la solucién sea més sencilla.

Condicién Over-range: En caso de que la concentracion de gas
sobrepase el limite superior de rango, el valor de corriente de
circuito de salida se establece en 22mA, lo que permite detectar
una situacion "Over Range" en la centralita a la que el sensor esta
conectado.

Estabilidad a largo plazo: en condiciones normales y en
ausencia de sustancias potencialmente toxicas en el medio
ambiente operativo, que eventualmente puedan alterar el correcto
funcionamiento, el sensor catalitico posee una buena estabilidad
a largo plazo, es decir, 5 afios a partir de la fecha de instalacion y
fecha de puesta en funcionamiento.
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Tabla de relaciones entre Concentracion de Gas
(L.LLE.%) y Intensidad de salida (mA)
% L.I.LE. |% V /v n-butano | % "/, de gas natural | De salida
(CAS 106.97.8) | (CAS 74.82.8) (mA)
Fallo en circuito corriente 0.0
Fallo del sensor 2.0
0% 0% 0.00 % 4.0
10 % 0.14 % 0.44 % 5.6
25.0% 0.35% 1.10 % 8.0
50.0 % 0.70 % 2.20% 12.0
75.0 % 1.05 % 3.30 % 16.0
100.0 % 1.40 % 4.40 % 20.0
Over Range (L.I.E. >100%) 22.0
Instalacion

El dispositivo debe ser instalado con la parte de deteccién hacia
abajo, de modo que las posibles condensaciones se eliminan de
forma automatica y el sensor se mantenga protegido (ver figura).
Por lo que se refiere a la posicion de los sensores en el interior
del entorno que tiene que ser protegido debe prestarse especial
atencion a:

« Densidad del gas (més pesado o mas ligero que el aire).
« Velocidad de emisién de gas (de flujo).

« Posibles aberturas en las paredes y el techo y corrientes de aire.
« Configuracion de la sala - forma.

« Area a proteger.

El tiempo de respuesta del sensor esté estrictamente relacionado
con su posicion en la habitacién y el tipo de gas a detectar. Para
gases 'pesados' como G.L.P. se sugiere para instalar el
transmitidor a 20 cm. por encima del suelo, mientras que con
gases “ligeros” como el gas natural, la posicion correcta es
20 cm. por debajo del techo.

/\ ADVERTENCIA

« La instalacion y conexion eléctrica del transmitidor debe
ser llevara a cabo en cumplimiento de las normas
existentes para instalaciones eléctricas, asi como Ios
procedimientos de seguridad pertinentes.
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¢ Revise siempre las posibles normas nacionales de
instalacién que podrian solicitar requisitos adicionales
sobre la colocacién del sensor.

« La instalacion y la conexion eléctrica de este aparato debe
ser realizadas por personas cualificadas y de conformidad
con la las normas vigentes.

o El transmitidor dispone de una abertura para la entrada del
cable. Su rosca es de 3 / 4 "NPT. Un apropiado

prensaestopas de rosca correcta debe ser utilizado
obligatoriamente con el fin de hacer que toda Ila
instalacion sea estanca ante condensados, de agua y gas, y
por tanto alcanzar el grado de proteccion IP indicado.

« Antes de conectar el aparato asegurese de desconectar el
suministro eléctrico.

OK'!

Fig. 1: Instalacion correcta.

Mantenimiento

Prueba periddica: a fin de verificar el correcto funcionamiento del

sistema de deteccién de gas este transmisor debe ser revisado

(controlado) cada 3 .. 6 meses con el procedimiento descrito a

continuacion. En caso de que la revision finalice con una

respuesta negativa, es obligatorio establecer de nuevo el
funcionamiento apropiado de acuerdo con el procedimiento de
calibracion (ajuste) que se describe a continuacion.

Para ambos procedimientos, es obligatoria la aplicacion de gas al

sensor a través de los kit de calibracion de campo apropiados

sugeridos por el fabricante.

Las operaciones normales de mantenimiento (aparte de las

relativas a "controles" y "calibracién" periddicos, descrito en el

punto c), consiste en lo siguiente:

« Examen preciso de los tipos y cantidades de las potenciales
sustancias toxicas (por lo general compuestos a base de
productos orgéanicos disolventes), que pueden estar presentes
en el entorno en el que el sensor se instala, la presencia de
esas sustancias puede potencialmente poner en peligro el
funcionamiento o llevar a un mal comportamiento general o una
necesidad mas frecuente de calibracion.

¢ La inspeccion visual debe realizarse en todos los dispositivos
incluidos en el sistema de deteccion de gas. Debe prestarse
especial cuidado en el control contra el polvo, la suciedad,
contaminantes, disolventes o condensados, lo que podria poner
en peligro el correcto funcionamiento del sensor.

« La inspeccion visual debe realizarse para verificar el buen
estado de las conexiones roscadas.

« La inspeccién visual debe realizarse para comprobar la
estanqueidad de la cubierta de la envolvente y el estado de la
junta correspondiente.

« La frecuencia de los controles y la recalibracion se encuentra bajo

la responsabilidad del gestor del sistema de deteccién, que tiene
que verificar las normas nacionales. Como ejemplo, a continuacion
se resume lo que en la norma italiana CEl 31-35 se requiere:
"El intervalo de tiempo entre los controles y recalibracion debe
ser declarado por el usuario de acuerdo a las condiciones
reales de funcionamiento y las instrucciones del fabricante, en
cualquier caso, esto debe ser por o menos:

- Cada tres meses: para los sistemas vigilancia de ambientes
con emisiones de primer grado.

- Cada seis meses: para los sistemas de vigilancia de
ambientes con emisiones de segundo grado. "

[b] AJUSTE
No es necesario ajustar el transmitidor para una correcta primera
operacion, con excepcion del control periédico descrito en el punto c.

[c] CHECK (Control)

La verificacion periédica del transmitidor tiene como objetivo
verificar su correcto funcionamiento, tanto para las funciones
generales y para la precision de medida (intensidad de corriente
de acuerdo con la medida de la concentracion de gas).

En caso de que esta verificacion sea positiva el siguiente
procedimiento de calibracion (ajuste) puede ser omitido.
La comprobacion del transmisor se realiza en los dos siguientes
pasos:

a. Control del valor de cero.
b. Control del valor de Span.

La comprobacion se realiza mediante la aplicacion al transmitidor
de la muestra de gas cuya concentracion es conocida y
certificada, y midiendo, al mismo tiempo, la intensidad en el
circuito de salida.

Medicion de Intensidad de Salida:

La forma méas sencilla de medir la corriente de salida es la de
"cortar" este circuito cerca del transmitidor e insertar un polimetro
en serie, COmMo se muestra en la siguiente imagen.

Polimetro digital

Centralita de 4..20 mA
gas Transmitidor
+V [+]

IN [s]
GND[-]

Fig. 2: Conexion del polimetro para la medicion de corriente.

Comprobacion de valor cero:

El transmitidor debe haber estado funcionando por lo menos 48
horas en aire limpio y debe estar en su modo de funcionamiento
normal. En estas condiciones el valor de salida de corriente
medida debe ser 4 mA, + 0.2mA. En caso de que el valor medido
no esté dentro del intervalo es necesaria una calibracion (ajuste)
es necesaria para restablecer el valor apropiado.

Comprobacion del valor de Span:

El emisor debe haber estado trabajando por lo menos 48 horas en
aire limpio y debe estar en su modo y posicion de funcionamiento
normal. Aplicar a través del adaptador apropiado el gas de prueba
de una botella de precisién certificada, como se muestra en la
imagen.

El flujo de gas al sensor transmitidor debe permanecer constante
durante toda la prueba en el intervalo 0.2 .. 0,4 | / min. A partir del
momento en que el gas llega al sensor la corriente de salida se
incrementard gradualmente hasta que se estabilice en un cierto
valor (después de 1 minuto).

En este punto puede ser observado el valor de corriente
correspondiente a la concentracion de gas aplicada a partir de la
botella de muestra. Consulte la tabla de concentracion de
corriente o wuna tabla para comprobar el valor
que debe ser leido en el polimetro (intensidad) o en la pantalla
(L.I1.LE.%). El valor medido de corriente puede diferir del valor
tedrico en + 0.4mA.

En caso de que el valor medido salga fuera de este intervalo es
obligatorio realizar la operacion de calibracién como se describe
en el parrafo siguiente.
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Fig. 3: Como aplicar el gas de prueba para el transmisor.

CALIBRACION (Ajuste)

Con la palabra "Calibracién" se entiende el procedimiento de

ajuste que se debe realizar en el transmitidor, con la ayuda de

una herramienta, con el fin de realinear los valores de salida de
corriente en el indicado rango de precision, siempre que sea
necesario. Un cierto nivel de "deriva" durante el tiempo de la
corriente de salida debe ser considera inevitable para el
transmitidor, siendo esta causada por pequefias derivas en el
mismo sensor, tanto para el nivel Cero y como para el Span.

Antes de proceder a la calibracion deben ser realizadas las

siguientes operaciones preliminares:

- Encender el transmitidor;

- Esperar_el tiempo de pre-calentamiento del sensor, es decir,
unos 30 segundos, indicado mediante el parpadeo de los tres
indicadores LED situados en la cubierta delantera
(verde-amarillo-rojo).

Calibracion del niveles cero:

Cuando, después de realizar la comprobacion del nivel cero, esta
sea incorrecta o fuera del intervalo previsto, el siguiente
procedimiento volvera a establecer el valor correcto de cero:

a. Quite la cubierta de la envolvente desenroscandola.

b. Localice el conector de ajuste del 'Zero' (ver imagen).

c. Mientras se mantiene el sensor del transmitidor en aire limpio,
espere la estabilizacion de la lectura de corriente en el
amperimetro, a continuacion, insertar el puente suministrado
con el dispositivo. El led amarillo parpadeara una vez.

d. Quitar el puente: el ajuste del "cero" se ha completado.

e. Continde con el ajuste de "Calibracion".

Calibracién de Span:

Cuando, después de realizar la verificacion Span, esta sea
incorrecta o fuera del intervalo previsto, el siguiente procedimiento
volvera a establecer el valor correcto de Span:

a. Quite la cubierta de la envolvente desenroscandola.

b. Localice el conector de ajuste "Span" (ver imagen)

c. Aplicar a través del adaptador el gas de prueba apropiado de la
botella de precision certificada, como se muestra en la imagen
anterior.

A partir del momento en que el gas llega al sensor, la corriente de
salida se incrementara gradualmente hasta que se estabilice en
un cierto valor (después de 1 minuto).

En este punto, el span del transmitidor puede ser calibrado para
gue la corriente de salida se establezca en el valor correcto
requerido para la concentracion de gas dentro de la botella de
muestra (ver tabla).

d. Insertar el puente suministrado con el dispositivo en el conector
de 'Span' y espere a que el led rojo parpadee, lo cual
demuestra que la calibraciéon de Span se ha completado.

e. Quite el puente.

f. Vuelva a colocar la cubierta de la envolvente roscandola y
vuelva a revisar la estanqueidad del cierre.

Es posible repetir los pasos desde d. hasta e. cuantas veces sea

necesario, antes de abandonar el procedimiento de calibracion.

Es muy recomendable realizar un procedimiento de comprobacion

(de control) después de la calibracion, con el fin de verificar que el

procedimiento de calibracion (ajuste) se ha llevado a cabo

correctamente. En caso de que el valor medido de la corriente cero
o de la corriente span no esté todavia en un rango vélido después
de la calibracion y siguiente verificacion, el transmitidor debe ser
considerado como defectuoso y, posteriormente, debe ser devuelto
a un centro de servicio autorizado para su reparacion o sustitucion.

Conector
Para cero

1]

Conector
para span

Fig. 4: Ubicacion de los puentes de cero y span.

/\ ADVERTENCIA

¢ La concentracion de gas de prueba utilizado en el control y
calibracion debe ser obligatoriamente de 50% L.L.E. del gas
para el cual se ha realizado el calibrado (ver la marca en el
dispositivo). Procedimientos de chequeo y de calibraciéon no
pueden llevarse a cabo utilizando gases puros, el
complemento del gas en la botella certificada debe ser aire
sintético ya que el sensor catalitico necesita de oxigeno
necesario para su correcto funcionamiento. No utilice el gas
contenido en los encendedores portatiles.

El flujo de gas al sensor del transmitidor debe seguir

siendo constante a lo largo de todo el intervalo de Ia

prueba en 0.2 .. 0,41/ min.

¢ Para el procedimiento de calibracion es necesario abrir la
envolvente, por lo tanto, es obligatorio respetar todas las
advertencias de seguridad que se explican a continuacion.

e Cuando, a fin de llevar a cabo el procedimiento de
mantenimiento, el dispositivo de deteccion debe estar
deshabilitado, temporalmente, deben de tomarse medidas para
activar un sistema de deteccion alternativo el cual permitira
mantener la seguridad contra posibles fugas de gas. Como
medida alternativa durante las operaciones de mantenimiento,
se pueden adoptar la eliminaciéon de posibles fuentes de
ignicién o fuga de gas, o el aumento de la ventilacion.

e En cuanto a los procedimientos de verificacion y
calibracion es necesario abrir la envolvente, perdiendo asi
el modo de proteccion ATEX, es absolutamente obligatorio
proceder de la siguiente manera:

a. Eliminar el riesgo de explosién por el corte del flujo a
cualquier posible fuente de gas.

b. Después de comprobar que la atmésfera es segura, abrir
la envolvente.

c. Realizar los procedimientos de verificacion y / o
calibracion.

d. Una vez que se ha comprobado el correcto funcionamiento
del sistema de deteccion cerrar la envolvente.

e. La zona esta protegida de nuevo.

« Las operaciones de mantenimiento no debe poner en
peligro la seguridad del area bajo proteccion. En caso de
dudas ponganse en contacto con el distribuidor o el
fabricante antes de proceder.

« Es la responsabilidad del administrador del sistema adoptar
todas las contramedidas que podrian otorgar un nivel de
seguridad aceptable para las personas involucradas, asi
como para el medio ambiente en si mismo.

« Nunca abra la envolvente a menos que el riesgo de
explosion haya sido previamente eliminado y no exista
riesgo residual alguno.

o Es muy recomendable registrar los resultados de las
operaciones de mantenimiento en un registro especifico, de
acuerdo con las normas y leyes nacionales.

« Todas las operaciones descritas en este manual debe ser
llevadas a cabo por personal cualificado, que debe haber
sido adecuadamente instruido.

SGY MEO V4 XD 019001C4 280211



ATEX - DOCUMENTO CORRELATO - COPIA CONFORME ALL'ORIGINALE - QUALUNQUE MODIFICA AL PRESENTE DOCUMENTO RICHIEDE L'AUTORIZZAZIONE DEL RESPONSABILE AZIENDALE PER LA DOCUMENTAZIONE ATEX (RT).
ATEX - LINKED DOCUMENT - COPY COMPLIANT WITH ORIGINAL - ANY CHANGE TO THIS DOCUMENT REQUIRES PRIOR APPROVAL FROM THE RESPONSIBLE FOR ATEX DOCUMENTATION (RT).

[d] LIMITACIONES DE FUNCIONAMIENTO

01. Este transmitidor debe ser utilizado para la medicion de los
gases para los que ha sido calibrado (véase el marcado en el
dispositivo de tipo y rango).

02. La sensibilidad cruzada a la mayoria de los gases comunes
se describen en el cuadro siguiente en relaciéon con el metano
(CH4 =1 - valores L.I.E. indicados se  refieren a la norma
EN60079-20-1):

CAS 50% L.E.L. K
NGmero (en % vIV)
Gas natural 74.82.8 22 % 1
n-Butano 106.97.8 0.7% 0.70
Propano 74.98.6 0.85% 0.75
Gasolina 8006.61.9 0.7 % 2
Hidrégeno 1333.74.0 2.0% 1.10

03. Respuesta T90: <60 s (CH4).

04. Rango de temperatura de funcionamiento: -20 ° C .. +55 ° C.

05. Rango de humedad de funcionamiento: 20% .. 90% de HR
(sin condensacién).

06. Rango de presion de funcionamiento: 800 .. 1100 hPa.

07. Rango de energia de alimentacion: 12V =-10% .. 24 = 10%.

08. Absorcion de corriente: 100mA max.

09. El cableado eléctrico se debe hacer con cable de cobre de 3
ndcleos con 1,5 mm2 de seccién transversal minima y no
mas de 25m. Incluso aunque realmente no se requiera cable
apantallado, sin embargo, es conveniente prever la
separacion de los cables de sefial del transmitidor de otros
cables de alimentacion o de red.

10. No se aplica.

11. No se aplica.

12. Tiempo de calentamiento: 30 segundos

13. Tiempo de estabilizacion: 48 h.

Salida: 4 .20 mA

(rango de medicion)

0 mA: averia de circuito
2 mA: fallo del sensor
22 mA: Over-Range
Resistencia a la carga a 12V=-15%: max. 350 Ohm

Grado de proteccion: IP 65 (segin EN 60529)
Dimensiones 135 x 101 x 72 mm

Peso: ~ 767 gr.

[e] ALMACENAMIENTO

Temperatura: -20°C..+55°C.

Humedad: 20% .. 90% de HR
(sin condensacion)

Presion: 800 .. 1100 hPa.

La deriva a largo plazo en el aire limpio: tip. -5% de la sefial por afio.

[f] % L.L.LE. a% v / v DE CONVERSION
Vea la tabla en el punto de [a].

[g] CONTAMINANTES

La respuesta del sensor puede ser dafiada temporalmente en
caso de que detecte sustancias llamada "inhibidores": entre estos
se encuentran gases halégenos, sulfuros de hidrégeno, cloro,
Hidrocarburos Cloridricos (tricloroetileno o tetracloruro de
carbono). Por favor, consultar al distribuidor en caso de dudas.

La respuesta del sensor puede sufrir dafios permanentes en caso
de que detecte sustancias llamadas 'venenosas': entre éstas se
pueden encontrar varios compuestos de silicona, tetraetilo de
plomo, éteres de fosfato.

[i] LINEAS DE MUESTREO
No se aplica.

[i1] ALARMA Y SENALES DE FALLO
Siendo este transmitidor simplemente un convertidor de la
concentracion de gas a un nivel de corriente, la funcion de los
niveles de alarma, fallo o over-range son sefialados en la
centralita, en la cual se establecen los niveles de actuacion que
se describen en su manual de usuario

[k] RESOLUCION DE PROBLEMAS

« Problema:
La unidad central lee un valor nulo de corriente del transmitidor.
Posible causa:
La conexion entre el transmisor y la centralita es defectuosa.

Remedio:
Comprobar la integridad de las conexiones eléctricas entre el
transmitidor y la centralita. Compruebe la correcta insercion del
blogue de terminales en el interior de su z6calo. Consulte con
un polimetro para detectar la presencia de la fuente de
alimentacion en los terminales '+'y '-' del sensor.

« Problema.
Concentracion de gas medida por el transmitidor es incorrecta.
Posible causa:
El transmitidor necesita recalibracion.
Remedio:
Proceder con un chequeo y calibraciéon como se describe en el
correspondiente parrafo. Si esto no resuelve el problema
ponganse en contacto con el distribuidor.
Posible causa:
El sensor de filtro esta sucio o mojado.
Remedio:
Elimine la suciedad y / o condensados. Si esto no resuelve el
problema ponganse en contacto con el distribuidor.

[1] RESET AUTOMATICO

Este transmitidor sélo convierte la concentracion de gas en
corriente, por lo tanto no se traba ante cualquier condicién de
alarma. Esta funcion la realiza la centralita conectada al
transmitidor.

[m] BATERIAS DE MANTENIMIENTO
No se aplica.

[n] REPUESTOS

Este transmitidor no tiene partes reemplazables. Cuando la vida
util del sensor llega a su fin el transmitidor en su conjunto debe
ser reemplazado por uno nuevo.

[o] ACCESORIOS

El Unico accesorio (opcional) es el kit de calibracion de campo
gue permite realizar la prueba adecuada de gas del sensor. Por
favor, ponganse en contacto con el distribuidor en caso de
necesidad.

[p] MARCADO

Certificado de Tipo CE del Transmitidor:
Certificado de Tipo Envolvente Ex d: FTZU 05 ATEX 0262 U
Elemento de deteccion: CESI 01 ATEX 066 U

| Ndmero de serie y afio de fabricacion |
| Direccion del fabricante |

BVI 11 ATEX 0000

Norma estandar cuyo
cumplimiento se declara

Tipo designacion

Qseitron Srl -8Bassano del Grappa - 36061 - ITALY
Type: SGYMEOVAXDSE|| EN 60079-29-1e|F.s.. 100% L.E.L.

SN: 211100009 Year: 2011 [Out:  4..20mA
Calibr: CH4 | ©

C €EncExdicTeoh 12200
o051 BVI 11 ATEX 0005 | o o] Zs6ec

Tamb: -20].. +55°C

Marca ATEX

Organismo Notificador

responsable de la homologacion
CE y Numero Certificado

NUmero del Organismo
Natificador responsable de
Sisterma de Calidad

Fig. 5: Ejemplo de etiqueta.

q] INFORMACION ADICIONAL
No se requiere informacion adicional relativa a la naturaleza
especial del dispositivo.

Cdlibracion de gas y
limitaciones
funcionales (puede
variar segin modelo)

Desde el punto de vista del desarrollo constante de sus productos, el
fabricante se reserva el derecho de cambiar los datos técnicos y
caracteristicas sin previo aviso. El consumidor esta garantizado contra
cualquier falta de conformidad de acuerdo con la Directiva Europea
1999/44/C¢€, asi como del documento del fabricante sobre la politica de
garantia. El texto completo de garantia esta disponible a peticion de el
vendedor.
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